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AOV Rundschreiben Nr. 01/2025 
Veröffentlichung des Landesrichtpreisverzeichnis-
ses und der allgemeinen technischen
Vertragsbestimmungen - 2025 

 Circolare ACP n. 01/2025 
Pubblicazione Prezzario Provinciale e disposizioni 
tecnico contrattuali - 2025  

   
Es wird bekanntgegeben, dass mit dem Beschluss der 
Landesregierung vom 11.02.2025, Nr. 85,  
(Amtsblatt Nr. 7 vom 13.02.2025) 

  Si comunica che con delibera del 11.02.2025, n. 85,
(BUR n. 7 del 13.02.2025) la Giunta provinciale ha con-
testualmente approvato: 

• das Landesrichtpreisverzeichnis 2025; 
• die Preisanalysen 2025; 
• die Allgemeinen technischen Vertrags-

bestimmungen 2025 
 
genehmigt wurden. 

 
• il Prezzario Provinciale 2025; 
• le analisi prezzo 2025; 
• le disposizioni tecnico contrattuali 2025. 
 

   

   
   
Die Aktualisierung des Landesrichtpreisverzeichnisses
ist das Ergebnis einer Zusammenarbeit zwischen der 
für Handel, Industrie, Handwerk und Landwirtschafts-
kammer Bozen und der Agentur für öffentliche Auf-
träge, an der Unternehmen und Fachleute der Bran-
che, sowie Vertreter der öffentlichen Auftraggeber, mit-
gearbeitet haben. 

 L’aggiornamento del Prezzario Provinciale è frutto di 
una collaborazione tra la Camera di Commercio Indu-
stria, Artigianato e Agricoltura di Bolzano e l’Agenzia 
per i contratti pubblici alla quale hanno collaborato le 
imprese ed i professionisti di settore così come i rap-
presentanti della committenza pubblica. 

   
Das Landesrichtpreisverzeichnis 2025, die 
Allgemeinen technische Vertragsbestimmungen und 
die dazugehörenden Anhänge sind über die Internet-
seite der AOV –Richtpreisverzeichnis 2025 zugänglich. 

 Il Prezzario Provinciale 2025, le disposizioni tecnico 
contrattuali e i relativi allegati sono accessibili sul sito 
internet di ACP Prezzario 2025  

   
Die Formate die zum Download zur Verfügung stehen, 
sind PDF, XLSX, XLS, XML, SIX, ODS und CSV 

 I formati disponibili per il download sono PDF, XLSX, 
XLS, XML, SIX, ODS und CSV 

   
Das Richtpreisverzeichnis 2025 und die 
dazugehörigen Preisanalysen sind in Onlineverision 
unter folgenden Link einsehbar
https://richtpreisverzeichnis.provinz.bz.it/  

 Il Prezzario 2025 e le relative analisi prezzo sono 
consultabili nella versione on-line al seguente link:
https://prezzario.provincia.bz.it/  



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

Seite / Pag. 2 
 

 

   
Arbeiten an Eisenbahnstrecken waren nicht 
Gegenstand der Erhebung und wurden deshalb nicht 
aktualisiert. 

 Non sono state oggetto di rilevazione e quindi di 
aggiornamento le lavorazioni riferibili alle tratte 
ferroviarie. 

   
Die Gültigkeit des Landesrichtpreisverzeichnisses, 
gemäß Art. 4, Abs. 2 des Anhangs I.14 des G.v.D. Nr. 
36/2023, jedes Jahr am 31. Dezember endet, und 
übergangsweise bis zum 30. Juni des Folgejahres für 
auszuschreibende Projekte verwendet werden kann, 
die bis zu diesem Datum genehmigt wurden, d.h: 

 Ai sensi dell’art. 4, comma 2, dell’allegato I.14 del d.lgs. 
n. 36/2023, il Prezzario provinciale cessa di avere 
validità al 31 dicembre di ogni anno e può essere 
transitoriamente utilizzato fino al 30 giugno dell’anno 
successivo per i progetti a base di gara la cui 
approvazione sia intervenuta entro tale data, ovvero: 
 

a) im Falle von auszuschreibenden technisch-
wirtschaftlichen Machbarkeitsprojekten, wenn das 
Projekt innerhalb 30. Juni genehmigt wurde, ist es 
möglich, das im Vorjahr gültige 
Richtpreisverzeichnis zur Ermittlung der 
Ausgabenobergrenze zu verwenden; nach dem 
30. Juni wird das auszuschreibende Projekt, unter 
Verwendung des gültigen 
Richtpreisverzeichnisses überarbeitet, 
 

 a) nel caso di un progetto di fattibilità tecnica 
economica da porre a base di gara, qualora il 
medesimo progetto sia approvato entro il 30 
giugno, è possibile utilizzare il Prezzario vigente 
nell’anno precedente al fine della quantificazione 
del limite di spesa; dopo il 30 giugno si procede 
alla revisione del progetto da porre a base di gara 
utilizzando il Prezzario vigente; 

b) Im Falle eines auszuschreibenden 
Ausführungsprojektes, wenn das Projekt innerhalb 
30. Juni genehmigt wurde, wird das 
Richtpreisverzeichnis der vorherigen 
Planungsphase verwendet; wenn weitere Preise 
notwendig sind, können diese vom 
Richtpreisverzeichnis des Vorjahres abgeleitet 
werden. 

 b) nel caso di un progetto esecutivo da porre a base 
di gara, qualora il medesimo sia approvato entro il 
30 giugno, si utilizza il Prezzario approvato con il 
livello progettuale precedente; nel caso in cui siano 
necessari ulteriori prezzi, i medesimi potranno 
essere dedotti dal Prezzario vigente nell’anno 
precedente. 

   
Es wird darauf hingewiesen, dass falls ein Projekt auf 
der Grundlage eines vorhergehendes 
Richtpreisverzeichnisses erstellt wurde, das zum 
Zeitpunkt der Veröffentlichung der Ausschreibung oder 
der Versendendung des Aufforderungsschreibens 
nicht aktuell ist, muss der EPV die Aktualität der 
Bezugspreise überprüfen und mit eigenem Bericht 
bestätigen; dies gilt sowohl für die im angewendeten 
Richtpreisverzeichnis angeführten Positionen, als 
auch für jene, die in diesem nicht angeführt sind und 
sich daher auf die entsprechende Preisanalyse 
stützen. In demselben Bericht muss der EPV 
außerdem bestätigen, dass die im Projekt 
angewendeten Preise keine wesentliche Änderung 
des Ausschreibungsbetrages ergeben würden, falls 
das geltende angewendet würde. 

 Si fa presente che nel caso in cui un progetto sia stato 
elaborato sulla base di un Prezzario anteriore a quello 
vigente al momento della pubblicazione della gara o 
dell'invio della lettera di invito, il RUP deve accertare e 
attestare, mediante apposita relazione, l'attualità dei 
prezzi di riferimento, sia per la parte contenuta nel 
Prezzario utilizzato, sia per quelli non presenti nello 
stesso e pertanto supportati dalla relativa analisi. Nella 
medesima relazione il RUP deve altresì confermare che 
i prezzi utilizzati nel progetto non comportano una 
sostanziale variazione dell'importo di gara rispetto a 
quello che sarebbe derivato a seguito dell'utilizzo del 
Prezzario in vigore. 

   
Weitere Hinweise zur verwendung der 
Richtpreisverzeichnisse sind in der 
„Anwendungsrichtlinie zur Verwendung der 
Richtpreisverzeichnisse“ enthalten, welche von der 
Landesregierung mit Beschluss Nr. 15 vom 19/01/2021 
genehmigt wurde: 
https://www.ausschreibungen-suedtirol.it/pleiade/co-
mune/bolzano/docu-
menti/1095784_2021_DGP_15_Prezzario.pdf 

 Ulteriori indicazioni sull’utilizzo del Prezzario Provin-
ciale sono contenute nella “Linea guida riguardante 
l'utilizzo Elenchi Prezzo” approvata con delibera della 
giunta provinciale n. 15 del 19/01/2021: 
https://www.ausschreibungen-suedtirol.it/pleiade/co-
mune/bolzano/docu-
menti/1095784_2021_DGP_15_Prezzario.pdf  
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Den Richtpreisverzeichnissen 2025 wurden einige 
neue Positionen hinzugefügt, die die minimalen 
Umwelt Kriterien (MUK), laut Ministerial Dekret vom 
23.06.2022 wie im Amtsblatt allgemeine Serie Nr. 182
vom 05.08.2022, erfüllen. 

 Il Prezzario per l’anno 2025 sono state aggiunte alcune 
posizioni che soddisfano i criteri minimi ambientali 
(CAM) di cui al DM 23.06.2022 pubblicato in GU, Serie 
Generale n. 182 del 05.08.2022. 
 

   
Der Beschluss der Landesregierung vom 11.02.2025,
Nr. 85, sieht vor, dass falls im Richtpreisverzeichnis 
der Autonomen Provinz Bozen ein für das Projekt 
notwendiges Produkt und/oder notwendige Leistung, 
das den MUK entspricht, nicht vorhanden sein sollte, 
muss vorzugsweise auf andere regionale 
Richtpreisverzeichnisse, nach Möglichkeit der Provinz 
Bozen angrenzender Regionen, Bezug genommen 
werden. 

 La delibera della Giunta Provinciale del 11.02.2025, n. 
85, prevede che, nell’ipotesi in cui nel Prezzario
Provinciale non sia possibile reperire il prodotto e/o la 
lavorazione rispondenti ai criteri CAM necessari nella 
progettazione, dovrà farsi riferimento prioritariamente 
ad altri Prezziari regionali vigenti, possibilmente 
adiacenti al territorio provinciale. 

   
Die von anderen Regionen veröffentlichten Produkte 
und Leistungen die den MUK-Kriterien entsprechen 
werden in der Sektion „Mindestumweltkriterien“ des
Downloadbereichs, der dem Richtpreisverzeichnis 
gewidmet ist, zur Verfügung gestellt. 

 I prodotti e le lavorazioni rispondenti ai criteri CAM 
pubblicati da altre regioni sono resi disponibili nella 
sezione “Criteri ambientali minimi” dell’area Download 
dedicata ai Prezziari Provinciali. 
 

   
Mit freundlichen Grüßen,  Cordiali saluti, 
   
Die Generaldirektorin der Agentur  La Direttrice generale dell’Agenzia 

 
Petra Mahlknecht 
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